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e —— Junge Od@l‘ Mad€l7 Humoreske.

Von B. Rittweger.

O

unge oder Mddel? An dieser wichtigen Frage
war der Plan bisher immer noch geschei-
tert. Ueber die Hauptsache waren Fritz
Hobrecht und seine Frau sich ganz einig:
ein Kind wollten sie annehmen. Da der
Storch mit beharrlichem Eigensinn jahraus, jahrein
an ihrem Fenster voriiberflog und anstatt ihnen, die
es so gut hitten gebrauchen konnen, wenigstens ein
einziges, dem armen Schuster driiben nach und nach

Sonnenuntergang

acht Wickelkinder in die Wiege legte. Der Storch war
entschieden von dusserst mangelhaiter Intelligenz, und
es geschah ihm schon recht, dass niemand mehr so
ganz an ihn glaubte. Ueber die Hauptsache also waren
Fritz Hobrecht und seine Frau sich vollstindig klar.
Aber Fritz war unbedingt fiir einen Jungen, und Lisa
entschieden fiir ein Mddchen. Fritz meinte, der Junge
miisse mindestens vier Jahre alt sein, Lisa dagegen
wiinschte, dass das Midelchen hochstens zwoll bis
fiinizehn Monate zihlen sollte. Aber er beschiiitigte

L

e s
Felines Map-Gelchaft

Wih Federer

Ror(chach

Herren- und Knaben-
Konfekfion

A e

—

G

6

e

die zwei Menschen unausgesetzt. Gingen sie zusammen
spazieren, so sagte Fritz wohl, wenn ihnen ein frischer
Bub von ungetidhr vier Jahren begegnete: ,Sieh, Lisa,
so denk ich mir meinen Jungen.“

Und Lisa blieb an jedem Kinderwagen, in dem ein
weibliches Jahrkindchen lag, stehen und rief begeistert:
,Nein, wie allerliebst, dies entziickende Miitzchen und
die schénen Guckaugen! Ich bleib dabei, nur so'n
siisses, kleines Midel darf’s sein!®

bei Ueberlingen.

Ein paarmal hatte sich das sonst so einige Ehe-
paar schon ernstlich erziirnt wegen dieser Angelegen-
heit. Frau Lisa behauptete z. B., es sei Sache der
Mutter, zu bestimmen, ob’s ein Junge oder ein Madel
sein soll, denn die Mutter habe die meiste Mithe von
einem Kind. Fritz liess das nicht gelten, meinte viel-
mehr, er sei der Erndhrer der Familie, deshalb komme
ihm das Bestimmungsrecht zu. Und ein Sohn sei eben
doch etwas ganz anderes. Wenn sein Sohn etwas
Rechtes gelernt habe, dann sei er versorgt, wihrend
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es bei einem Méiddchen immer ungewiss™sei, ob es
auch einen Mann bekdme. Frau Lisa war empdrt aui-
gefahren und hatte erwidert:
dass ich meine Tochter etwa nur ,auf den Mann
dressieren® werde, dann bist Du im Irrtum. Nein, das
tut eine verstindige Mutter heute.nicht mehr.
sie auf eigenen Fiissen und heiratet -nur, wenn sie
einen findet, der sie wirklich liebt.« -

Solche und &dhnliche Dispute waren an der Tages-
ordnung: und wenn sie gar zu heftig wurden, dann
gab’s lang andauernde Verstimmungen. Frau Lisa sah
ein, so konnte es nicht weiter gehen; man wurde
jedes Jahr édlter, und sie sehnte sich gar zu sehr nach
einem Kind. Und eines Tages, kurz vor dem Weih-
nachtsiest, erinnerte sie sich des alten Sprichworts:
,Der Kliigere gibt nach“ und begab sich ohne Sdumen
—- Fritz war gerade an dem Tage abwesend — ins
stidtische Waisenhaus.

Sie erkldrte dem Hausvater, zu welchem Zwecke
sie gekommen sei, und bat, die kleinen Knaben be-
sichtigen zu diirlen. Das wurde ihr bereitwilligst ge-
wihrt. Dem Stadtsidckel geschah ja ein guter Dienst
damit, wenn ihm die Kosten fiir ein Kind abgenommen
wurden.

,Wissen Sie“ erkldarte Frau Lisa — ,ich hitte ja
viel lieber ein Médelchen, aber mein Mann ist ganz
versessen auf einen Jungen, und da will ich ihm einen
zu Weihnachten bescheren.®
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Grosses Lager und reeller Verkauf von:

Hule und Muken

Allein~Verkauf der

la. Dauer~Walche ,,/Zelida“

Regen~ und Sonnenlchirme

Schuhwaren

Schirme repaneren und iiberzichen.

Mit hoflichlter Empfehlung: Der Obige.
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,0, wenn Du denkst,

Meine
Tochter wird fiir einen Beruf erzogen, und dann steht
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" Der Hausvater .rief. seine Frau herbei, denn er
meinte, die wiirde am besten raten konnen, und so
war’s" auch. Mit ihrer Hilfe suchte Frau Lisa ein ganz
prichtiges, blondlockiges Biibchen aus, das munter
dreinschaute. - © s

,Der Kleine ist ein Zwilling%; erzihlte die Haus-
mutter, ,wir haben in der Midchenabteilung auch sein
Schwesterchen. Soll ich’s Thnen mal holen ?¢

,Ach nein“, seuizte Frau Lisa, ,lieber nicht. Ich
will gar nicht mehr an ein kleines Midel denken, das
ist am besten, wo ich doch einmal keines haben kann.¢

Dann erkundigte sie sich noch eingehend nach
der Herkunft des Knaben und horte’ zu ihrer grossen
Beifriedigung, dass er von hochst anstindigen, aber
ganz unbemittelten Eltern stamme. Der Vater, ein
Schieferdecker, sei bei einem Bau verungliickt, und
die Mutter, die gerade mit den Zwillingen in den
Wochen gelegen habe, sei infolge der Aufregung er-
krankt und gestorben. Der Waisenhausarzt habe schon
oft gedussert, diese Kinder kdnne man gegebenen
Falles nur zur Adoption empfehlen, so gesund und
hitbsch wie sie seien.

Frau Lisa bat, dass man ihr den Kleinen am
24. Dezember gegen Abend bringen solle, hinterliess
ihre Adresse und bat um strenges Schweigen. Die
notwendigen Formalititen wiirde ihr Mann nach dem
Fest ordnen. Dann ging sie, zuirieden mit sich und
nicht ohne leises Bedauern, dass es nun doch ein
Junge war. Aber was tut man nicht einem Manne
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Seidenstoffe
Sammet / Bander
Spitzenartikel
Ridicules / BEdharpes i
Schiirzen %
seidengewirkte Tiicher
abgepasste Unterrock=
Volants
Mercerie=Artikel
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Buch-¢ Runstdruckerei 5. hdpfe-.

Telegramme: Lhopfe-Benz ' Bahnplatz 7 — 9

enz, Rorschach

Telephon Nr. 391
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Posttaxen.

Briefpost.
a) Schweiz.
I " | Post- | waren- . Nachnahme-|= | g =
Briefe karten | muster |o ;ff | provision g .géa :'::Qo
| - B
Lokal-| I DR E e FE e
kreis || Weiter . N S i‘}ﬁ £ R : %_; LD EE
10 km 2%55|5§§q§£§f§2§2§g_5m
. g o lol= 2 |5ls S18.20 LS4
25 | 28 |E| 8|2 |8 [5]5 dbﬁéwiglgz’,;é’_g‘?,.g
Ao lmg @821 L|L18 5 |Ela|5]ls|ala™ B0 82
& 8 A% Blo|22 @l 1812108 [BExlE
. - << =g aln <3| o
Frankiert = b
Rp. Rp. R. | R. {Rp.[Rp.|R. .gl) Rp. |[RIR.|R.| R} R|Rp. @
B 10 15 {1085 | 5 |10 é 15 110]10|20/30/10} 30 '{é 20
Unirankiert Drucksacken { © 2;’[‘1 i 5
10 || 20 " 1215 105 | her ] |
b) Ausland.
Fiir die ersten Waren—l I I P '
20 Gr l muster Je P SZ ;
¥ j Gr. | I =
Frankiert 10120 i€ } L ” | Lol 2l \
V. Tari] 25 Lo Gr. |51 30 125 —|——=—30| & t%
fiir je weitere Minim. |10 5 | P )
20Gr.| 15 [ Drucks. Min. P L
Unfrankiert { je 25 P ] '
v.Tarif|dp.Taxe 50 Gr.|5 ‘ P -

Briefe im Grenzkreis (30 km in direkter Linie) fiir
jeden Gewichtssatz von 20 Gr. mit Deutschland, Oester-
reich und Frankreich frankiert 10 Rp., unfrankiert 20 Rp.

c) Wertbriefe und Wertschachteln nach
dem Ausiande. ,

Erstere unterliegen der Taxe der eingeschriebenen
Briefe und der hiernach angegebenen Werttaxe, letztere,

soweit zulissig, ausser der nachstechenden Werttaxe der
Gewichtstaxe, vide Tarif.

Wert- Wert-
. IHOchst-|taxe fiir . Hochst-| taxe fiix)
f.dander | betrag | . Je Linder betrag | j )€
Fr. Rp Fr. Rp
Belgien,Luxem- ‘ Agypten, Japan 10,000 25
burg, Rumi- Norwegen?) - unbegr. {20
nien'), Serbien, ‘ Schweden - - - 15
Spanien - IOOOO‘ 15 10sterr.-Ungarn| 10
Deutschland unhegr. | 10 Bosn.- Herzeg.||10,000| 15
Niederland - 25 000& 15 {Russl®) Dédnem. | uhegr. | 15
Frankr.u. Alger.||10,000{ 10 {Bulgar, Portug.
Italien . {il0,000l 10 | Tripolis, Canea |[10,000| 20
Argentinien, Shanghai, Kiautschou-Stadt,
Tientsin, Hankow, Marokko, Peking, Franz.
Kolonien, Kamerun, Tunesien, Chile, Di-
nische Antillen, Deutsch-Ostafrika 10,000 25
Tiirkei (wichtigere Orte) - - unbegr. |20—30
Portugiesische Kolonien - 10,000{25—60
Italienische Kolonien - 10,000 25
Grossbritannien und Irland Fr 10,000, Bntlsch—
Indien, Ceylon, Hongkong 3,000] 25
Straits Settlements - - 3,000] 25

1) Wertangabe unbeschrankt
schachtein 25 Rp. fiir je 300 Fr.

“) Werttaxe fiir Wert-
3 Nur bis Fr. 120,000.

Einzugsmandate. Zuldssig im Innern der Schweiz
und im Verkehr mit Algerien, Belgien, Chile, Dénemark,
Deutschland, Aegypten, Frankreich, Italien, Luxemburg, Nieder-
land, Niederldndisch-Indien, Norwegen, Portugal, Ruminien,
Schweden, Serbien, Oesterreich-Ungarn, Tiirkei (hauptsdchlich
Stadte), Tunesien bis zu 1000 Fr.

Taxen: Schweiz und Ausland wie fiir eingeschriebene
Briefe. Hochstgewicht im inldndischen Verkehr 250 Gr., nach
dem Ausland unbeschrinkt.

Post= |
Palfete i anweisungen
o= ;): Bi 11 ﬂZ)f)e;’l T SChwle ElizR
= |8 & | Ueb.20-160Fr. 20 Rp.
O | T Ueb.100-200 Fr. 30 Rp.
; "f) o Jew.100 Fr. 10 Rp. mehr
S |2 E |t
Esaomsl tg ! E Irland, Brit. inggg,
| brit. Kolonien u, brit,
T Postanstalten i. Ausl.:
s = . 25 Rp. fiir je 25 Fr.;
20 | 2. | nach allen “iibr, Lin-
4 &]d a4 dern u. Orten: 25 Rp,
fiir je 50 Fr,
Schweiz: { Yoy —1 15 l Hchstbetrag
Ohne Unterschied 21y | — 25 | Fr. 1000
der Entfernung \ 5 |—. 40 [
Poststiicke.
Vereinigte Staaten:
Nach d. Stddten New- { :
York-City, Brooklyn,J 160 2 | 120
Hoboken und jersey—l 3 12! 160
City o LY s 12 240 1L 1050=200Doll,
10| 2 | 220
Nach d. iibrigen ()rten{ 3 |2 33
5 2 415
Argentinien 5 | 2| 425 |Fr.1030==200Pesos|}
Belgien . z . 5 {2 150 |, 1000
Bosnien- Heweuowmd 5 |1 150 | ,, 1050.14==1000Kxr|
Brasilien 3 12 400 ¢, 1000
Bulgarien 45 124 225 1, 500
Canada . s 121 38 |, 5256=100Doll
Chile . 5 | 3 450 |, 1000
Dénemark . 5 |1 150 |, 1008==720 Kr.
Deutschland . 5 1 100 | ,, 1000 = Mk. 800
Aegypten 5 (2 225:], 1000
Frankreich . s 5 1! 100 |, 1000
Algerien und Korsika 5 12 150 |, 1000
Griechenland via Triest.| 5 | 2| 250 §, 1000= 1000Diuhn
i' i 150 ]
Grossbritannien und 3 1 185 |;,, 1010.40 =
Irland . . . . . . ‘ 5 l225 J 40 Liv. St.
Italien 5 1] 125 |, 1000
Luxemburg 5 |11 125 |, 1000 i
Montenegro 5 1 200 § ,, 1000 !
Niederland . 5 21 150 |, 1008=480Guld,
Norwegen . 5 1] 225 |, 1008=720 Kr.
Qesterreich- Ungarn
Grenzkreis 30 km 5 |1 50 —
Weiter . 5 111 100 } | 1050.14==1000Kr,
Peru . 5 | 2| 525 § . 1000
Portugal via Frankrexch 5 124 225 | 1000
Madeira und Azoren . 5 12 225 |, 1000
Ruminien . 5 1 175 | | 1000 = 1000 Lei
Salvador 5 2 425 | | 1030=200 Pes.
Schweden . 5 |11 250 | 1008=720 Kr.
Serbien . 5 | 2] 150 | 1000==1000Din}
Spanien via Frankrelch 5 (41 175 -
Tripolis-Stadt via ltalienf| 5 | 1 | 200 } 1000
Tunesien . 5 21| 225 |, 1000
Tiirkei {'ﬁa‘ aﬂegl!err:ﬂcsll ﬂ“ma"""? g i %?g },, 1000 via Desterreich
(Oesterr. Postbureaux)
Indien (Britisch) 5 21 325 |, 1010.40=40Lv.3
R (Nxederlandlsch) 5 |21 375 |, 1008=480Guld.
Japan . 5 | 1] 315 |, 1000
Russland (europalsch) 5 | 2| 225 |, 800=300Rubel
Guatemala . 5 | 1] 425 <=
Nicaragua . 5 | 1| 550 — .
Gibraltar 5 | 2| 225 |, 1010.40=40LvSt
Abessinien . 5 | 2 | 4601250 -
Finnland. 5 [ 21 225 504 = 360 Kr. ¥




zuliebe, der, abgesehen von seinem Eigensinn, ‘eben
doch ein sehr lieber, guter Mann war!

Die Freude auf die bevorstehende Weihnachtsiiber-
raschung half ihr vollends iiber den Kummer um das
so heiss gewiinschte Madchen weg. Noch nie hatte
sie so voll Eifer die Vorbereitungen fiirs Fest getroffen.
Die Fremdenstube wurde, nachdem in Fritz” Abwesen-
heit ein Kinderbett, ein Schaukelpferd und ein Kasten
‘mit Hédusern und Tieren dort untergebracht waren,
‘fest verschlossen.

Auch Fritz hatte es gewaltig mit Heimlichkeiten.
Am Abend des 23. Dezember schloss er seine Frau
ins Wohnzimmer ein, und dann begann ein grosses
Rumoren im Flur und im Herrenzimmer. Aha, sicher
schenkte ihr der gute Fritz diesmal die feine Korb-
mobelgarnitur fiir die Loggia, die sie sich schon lange
wiinschte: Sofa, vier Sessel, Tisch, zwei Hocker und
ein fahrbarer Teetisch, weiss mit gold. Eigentlich
dumm! Denn die alten Loggiamd&bel waren noch gar
nicht schlecht, und es war nun beinahe Uebermut,
jetzt, wo sich fiir den Jungen doch so manche Aus-
gabe notig machen wiirde. Wenn man’s auch dazu
hatte, so wiirde sie sich gerade jetzt die Rohrmobel
nicht gewiinscht haben. Aber natiirlich musste sie sich,
um Fritz nicht den Spass zu verderben, gehérig dar-
tiber freuen.

Die geheimnisvolle Dunkelheit des Weihnachts-
heiligabend hatte sich auf die Erde herniedergesenkt.
Frau Lisa steckte die Christbaumkerzen an; dann
fasste sie die Hand des kleinen Jungen und klingelte.
Sie hatte es sich nie nehmen lassen, selbst das Christ-
kindchen zu spielen.
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Grosser Garten

Altrenommierte Wirtschait
Schoner geraumiger Saal
Prima Lagerbier

Reeile Weine
Separates Sitzungszimmer

Hoflich empfiehlt sich L
Jos. Christiner.

LTI i i
T

1l
IIHI

—IllllIIIIIHIHIIIIIIIIIIIIlIIHIIH||III|HI|H|I[IllIlIIIIIIIIHIIIlII|IIIIIIIHIIIIIIHIIIIIIIllIIlIIIH

ﬂllll

ST T T T T P A

Telephon 341

Lisa rief mit heller Stimme:

* ifile Tt Benk Aol

Mltglled der Rab attverelmgung

Fritz trat ein und blieb wie erstarrt stehen. Und
,Da, Lieber, ich hab’
gedacht, der Kliigste gibt nach! Ist’s nicht ein Pracht-
kerl? O, und er sagt schon ,Mutter® zu mir!¢

Fritz hob den Jungen hoch, gab ihm einen Kuss
und wandte sich dann schelmisch ldchelnd an Lisa:
»Das hast Du gut gemacht, Frauchen. Und nun wollen
wir mal sehen, was das Christkind fiir Dich auigebaut
hat. ,Minna* — dieser Ruf galt dem Méidchen —
yaufen Sie mal schnell runter zum Portier und holen
Sie das Bewusste herauf in mein Zimmer.“

,2Nun kommen die Rohrmd&bel“, dachte Lisa, und
sie stiess einen lauten Schrei aus, als sie beim Ein-
treten statt dieser eine Kinderbettstelle und einen
Puppenwagen erblickte. Und daneben ein kleines
Méddel, das ein Bilderbuch betrachtete.

Fritz erkldrte schmunzelnd: ,Sieh, Lisa, ich hab’
auch gedacht, der Kliigste gibt nach. Und — aber —
die zwel sehen ja ganz {iberein aus, wie Zwillinge!®

Und richtig — Zug fiir Zug derselbe, nur war
beim Midel alles ein bischen zierlicher als beim Jungen.
Kein Zweilel: die kluge Waisenmutter hatte geschickt
die Zwillinge wieder zusammengebracht! Und die
Frage, ob Junge oder Midel war glinzend gelGst.
Junge und Midel, so war’s das Richtige.

Davon waren Fritz Hobrecht und seine Frau fest
iiberzeugt, als sie eine Stunde spiter mit festver-
schlungenen Hidnden zwischen den beiden Gitterbetten
standen und sich ihres Reichtums freuten.
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séamtl. Waagen (Kichen-, Tafel-, Dezimal- u. Brlcken- \‘4
waagen), Lieferung von Spezialwaagen fir gewerbl. |
Zwecke. Sténdiges Lager in diversen Kichen-, Tafel- {/1
u. Dezimalwaagen. Lé&ngen- u. Hohlmasse, Messing- \\‘
und Gussgewichte, Meterstdbe etc. etc. //

Unverblndllcher Besuch meines Lagers in lhrem Interesse \Q

Es empflehl SlCh hofhchst

Karl Keller, Eichmeister. <(
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A]s Beispiel

Lager in Rorschach: Neustadtstrasse
Lager in Goldach: St. Gallerstrasse.
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fiir die sorgfaltige Ausfithrung samtlicher DRUCKARBEITEN m_der Buch~
und Kunstdruckerei E. Lépfe ~Benz, Rorschach, Bahnplag 9, diene [hnen

das vorliegende ,,Rorschacher Neujahrsb]afi“.
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